
UWAGA: Różne testery mają różne metody komunikacji.
NOTE: Different scanner models have different vehicle connectoion methods. 

ADT 500 z modułem OBD 
VCI : komunikacja Bluetooth

ADT 500 with VCI dongle 
Bluetooth Connection 

1. Locate the data link connector (OBD) 
under the dash on the driver side of the 
vehicle.

2. Plug the VCI to the vehicle DLC directly.
3. Switch the ignition key to the ON position.
4. Boot up the scanner, launch the diagnostic 

APP and make Bluetooth pairing of the VCI 
dongle and tablet.

5. Check if the connection indicator turns to 
green. lf yes, it means the scanner is ready 
to start diagnosis.

Registration 

UWAGA / NOTE 
Upewnij się, że sieć działa prawidłowo i tablet jest w pełni 
naładowany lub podłącz go do zewnętrznego źródła zasilania.
Please make sure your network works correctly and the tablet is 
fully charged or connect to external power supply. 

Register User 
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Naciśnij Aktualizuj z poziomu diagnostyki, a 
następnie naciśnij ekran główny Rejestracji, 
aby rozpocząć.
Press Update from diagnostic , 
and then press Free home screen of 
Registration to start.
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Pokazane tutaj zdjęcia służą wyłącznie celom informacyjnym, a Skrócona instrukcja obsługi może ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia. Bardziej szczegółowe informacje można znaleźć w Instrukcji obsługi. Pictures illustrated here are for reference only and this Quick Start Guide is subject to change without prior notice. For more detailed operations, please refer to the User's Manuał. 

• Przed diagnostyką upewnij się / Before start diagnosis, please make sure:
1. Zapłon jest w pozycji włączonej /  The ignition switch is turned to ON position. 
2. Silnik jest wyłączony / engine is off
3. Akumulator jest naładowany / The vehicle battery voltage is between 10-14 volts.
4. Moduł OBD jest podpięty włąściwie / The scanner is correctly connected to the vehicle

• Nie podłączaj/odłączaj  modułu OBD gdy zapłon jest  włączony lub uruchomiony jest 
silnik  / Don't connect or disconnect the equipments while the ignition is on or the
engine is running.

Nawiąż komunikację z pojazdem 
poprzez Bluetooth  / 
Establish communication with the 
vehicle either via Bluetooth

Zidentyfikuj pojazd poprzez odczytanie 
numeru VIN lub ręczne wprowadzenie 
danych. / Identify your vehicle by reading  
VIN number or manually entering data.
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Znajdź moduły sterujące zamontowane w 
pojeździe, korzystając z opcji Quick Scan lub 
wybierając je ręcznie.
Find the control modules installed in the vehicle 
either by Quick Sean or manuał selection. 
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Rozpocznij testy i zapisz dane testowe 
jeżeli jest to potrzebne 
Start the tests and make records of test 
data when necessary. 

Kiedykolwiek potrzebujesz zdalnego wsparcia od Uni-Trol,
Whenever you need to get remote support from Uni-Trol, 

� 
OPEN QUICKSUPP�T 

Remote Control TeamViewer 

O  

Kliknij ikonę wsparcia zdalnego 
na głównym ekranie aby połączyć 
się z Team Viever  / Click the 
Remote Control icon at the home 
screen to start TeamViewer. 

e  

Naciśnij iconę Quick Support a 
zostanie wyświetlony nr ID 
TeamViewer / Press 
QuickSupport icon e and the 
TeamViewer ID will show

 e 

Podłączenie do gniazda OBD  / Vehicle Connection OBD Rejestracja urządzenia / Registration

INSTRUKCJA SKRÓCONA / QUICK START GUIDE 

1. Znajdź złącze łącza danych (OBD) pod 
deską rozdzielczą po stronie kierowcy 
pojazdu.

2. Podłącz VCI bezpośrednio do DLC pojazdu.
3. Przekręć kluczyk zapłonu w pozycję ON.
4. Uruchom skaner, uruchom aplikację 

diagnostyczną i sparuj klucz sprzętowy VCI z 
tabletem przez Bluetooth.

5. Sprawdź, czy wskaźnik połączenia 
zmienikolor na zielony. Jeśli tak, oznacza to, 
że skaner jest gotowy do rozpoczęcia 
diagnostyki.

Wprowadź jeden ze swoich adresów e-mail i naciśnij  
opcje Kod, aby uzyskać 4-cyfrowy kod 
bezpieczeństwa. Wprowadź kod, utwórz hasło i kliknij 
opcję Bezpłatna rejestracja, aby ukończyć / Enter one 
of your emails and tap and Code to get a 4-digit 
security code.  lnput the code, create a password and 
click Free Registration to complete

Numer seryjny zostanie rozpoznany automatycznie. 
Kliknij Prześlij, aby aktywować skaner.
The serial number will be recognized e automatically 
and click Submit to activate the scanner.

Naciśnij Aktualizuj na ekranie głównym aplikacji 
diagnostycznej lub naciśnij skrót aktualizacji na pasku 
narzędzi.
Press Update from home screen of diagnostic APP or 
press update shortcut at the tool bar. 

Zostaną wyświetlone dostępne aktualizacje. Kliknij 
pole wyboru(□) przy oprogramowaniem, które 
chcesz zaktualizować, a następnie kliknij przycisk 
Aktualizuj, aby pobrać.
The available updates display. Click the check 
box(□) in front of the software you V wish to update 
and then click the Update button to download.

Aktualizacja / Update

Diagnostyka / Diagnostic Operation

O 

O 

Wsparcie zdalne / Remote Control

Wyślij nam swój ID a nasz zespół 
przejmie kontrolę nad Twoim 
tabletem / Send your ID to us to let 
our team to take control your tablet



Wybierz funkcję TPMS z głównego 
menu / Highlight TPMS from the main 
menu. Wybierz model auta / Select the  
Vehicle model as need. 

Wybierz funkcję TPMS z głównego 
menu / Highlight TPMS from the main 
menu. Wybierz model auta / Select the  
Vehicle model as need. 

Programming 
0. 

Manuał Create 
,::. 

Wybierz Programuj /
Select Program
Wybierz Ręcznie /
Manual Create from the 
available menu. 

Trigger 
@; 

Wybierz Odczyt z menu
Select Trigger from the 
available menu. 

Programming 
u 

Automatic Create 
u "' 

Wybierz Programuj i funkcje 
Automatycznie utwórz.
Select Programming--Automatic 
Create from available menu.

Programmin(L 
0. 

Clone byOBD 
u 

Wprowadź numer ID do okna i 
potwierdź OK aby kontynuować 
lnput the sensor ID in thedialog 
box and click OK to continua. 

Przyłóż urządzenie do starego  
czujnika i naciśni Odczyt
Place the tool near the original 
sensor to be copied and click 
Trigger to continua.

Podłącz Moduł OBD urządzenia do 
gniazda OBD i uruchom zapłon. 
Connect the TPMS tool with the 
vehicle via OBDII cabie or bluetooth 
and turn the ignilion on. 

Umieść nowy czujnik VS-21 w 
odległości nie większej niż 20 cm 
Place a new VS-21 sensor near 
the TPMS tool (around 0-20 cm). 

Programm1ng-li' 

Clone by Activa/-w, 
Po odczytaniu czujnika wybierz Programuj i 
funkcje Klonuj.
Alter trigger successfully, click Programming 
Clone by Activation to continua. 

Clone by};>BD 
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Kliknij Ok, aby pomyślnie 
zakończyć programowanie.
Click Ok to complete the 
programming with success. 

Umieść nowy czujnik VS-21 w 
odległości nie większej niż 20 cm 
Place a new VS-21 sensor near the 
TPMS tool (around 0-20 cm). 

Pokazane tutaj zdjęcia służą wyłącznie celom informacyjnym, a Skrócona instrukcja obsługi może ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia. Bardziej szczegółowe informacje można znaleźć w Instrukcji obsługi. Pictures illustrated here are for reference only and !his Quick Start Guide is subject to change without prior notice. For more detailed operations, please refer to the User's Manuał. 

Kliknij Ok, aby pomyślnie 
zakończyć programowanie.
Click Ok to complete the 
programming with success. 

INSTRUKCJA SKRÓCONA / QUICK START GUIDE 
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Przyłóż urządzenie górną częścią 
do opony na wysokości zaworu i 
naciśnij Odczyt aby odczytać 
parametry czujnika.
Hold the tool and place its upper 
right corner close to the tire sidewall 
right above the sensor . 
Click Trigger to activate the sensor. 

Przed użyciem aplikacji diagnostycznej skanera (w tym aktualizacje skanera) upewnij się, że skaner jest zasilany. W 
przypadku niskiego poziomu naładowania akumulatora, należy go naładować za pomocą zasilacza./ Before using the 
diagnostic APP of the scanner (including updating the scanner), please make sure to provide power to the scanner. In case 
of low battery vol u me, please charge il with the power cabie. U r z ą d z e n i e  m o ż e  b y ć  z a s i l a n e  z  
n a s t ę p u j ą c y c h  ź r ó d e ł :   T he unit operates on any of the following sources: 

Wewnętrzna bateria /
Internal Battery Pack 

Gniazdo USB w aucie / 
Vehicle Power 

 W sprawach technicznych i serwisu prosimy o kontakt.
 For service and support, please contact us. 

� WebSite: 

@) E-mail: 

www.unitrol.pl 

tpms@unitrol.pl 

CS) Service Number : + 48 22 817 94 21

Ładowarka sieciowa 230V
External Power Supply 

ZAREJSTRUJ URZĄDZENIA NA :
REGISTER YOUR PRODUCT AT 
http:/www.unitrol.pl/tpms

Programowanie czujników TPMS / TPMS Sensor Programming

Ręczne tworzenie czujnika / Manual Create

Klonowanie  ID ze starego czujnika / Clone by Activation 

Automatyczne tworzenie czujników od 1 do 16 /Automatic Create (1-16 sensors)

Wybierz funkcję TPMS z głównego 
menu / Highlight TPMS from the main 
menu. Wybierz model auta / Select 
the  Vehicle model as need. 

Umieść nowy czujnik VS-21 w 
odległości nie większej niż 20 cm 
Place a new VS-21 sensor near the 
TPMS tool (around 0-20 cm). 

Kliknij Ok, aby pomyślnie 
zakończyć programowanie.
Click Ok to complete the 
programming with success. 

Klonuj z gniazda OBD / Clone by OBD

Wybierz funkcję TPMS z głównego 
menu / Highlight TPMS from the main 
menu. Wybierz model auta / Select 
the  Vehicle model as need. 

Wybierz Programuj i funkcje 
Klonuj z OBD.
Select Programming--Clone by 
OBD from available menu.

 Wybierze ID czujnika które chcesz 
skopiować i naciśnij Klonuj z OBD 
Select the sensor ID to be copied after 
reading ID infom1ation successfully and 
click Clone by OBD to continua. 

Umieść nowy czujnik VS-21 w 
odległości nie większej niż 20 cm 
Place a new VS-21 sensor near the 
TPMS tool (around 0-20 cm). 

Kliknij Ok, aby pomyślnie 
zakończyć programowanie.
Click Ok to complete the 
programming with success. 

Odczyt czujnika / TPMS Sensor Activation 

Zasilanie urządzenia / Powering up the Scanner

Kontakt z nami / Contact with us




